Na svitlobo dane od ¢. k. krajnske kmetijske druzbe.

V srédo 25. kozoperska 1848. List 4:3.

Tecaj Wi

EBraveann !

Od kar se je v nasim Cesarstvu nova vlada —to je ustava ali konstitucija zacela — so se Novice
nekoliko v svojih spiskih premenile; bére se namre¢ v njih menj kmetijskih in rokodelskih reci. Kér so nam to
spremembo nekteri ze ocitali, je nasa dolznost , zastran tega ociten odgovor dati.

Prekucije nasiga cesarstva, ki so se 13. susca zacéle, so prekucnile celo poprejsnje zivljenje vsih
stanov. Dokler svét stoji, se taciga ni bilo.

Novice so bile edini slevenski list do tega veliko pomenljiviga casa, ki ni zadel samo gospodo, te-
mué¢ tudi kmetiski stan. Novice pa so ostale tudi Se cez 3 mesce potem edini slovenski list — one same so
prezivele pervi ¢as noviga prerojenja! V taki dobi, ko je vse hrepenélo zvediti novih prigedb, — v taki dobi,
ko je bilo sto in sto druzih podukov treba, kdo bi bil rad bral: kaké tursico sejati, kako mravljince zatirati,
vinograde obdelovati, oveam garje odpravljati 1. t. d.!

Na polje nove viade so mogle Novice svoje bravee na kmetih peljati in jim kazati, kaj se tam
zodi, de so resnico zvedili v vsim, in de so se zatirale Skodljive pravlice, ktere so laznjivci po dezeli obilno tresili.

Zacelo se je potem pripravljanje poslancov k Dunajskimu zboru — in zopet so se novi opravki Novie
o ti dobi zac¢eli. In tako je $lo neprenehama naprej: vsak teden je kaj druziga prinesel, kar je bilo v Novicah
ireba oznaniti, razjasniti, opomniti. |

Mesca maliga serpana so se se le zaceli mnogi novi slovenski casopisi v Ljubljani in Celji, ki se vsak
po svoji poti krepkoe prizadevajo, svoj namen doseci.

Veliko smo %e doziveli — veliko prestali, Bog daj ljubi mir! Z velicimi tezavami se rodi novo ustavno
déte. Pomenki in sklepi derzavniga zbora so bili vsim ljudém po dezeli silno imenitni , keér njih prihodnji stan in
sreco zadevajo. Kmet mora zdej vse to tudi vediti; on se mora poduciti v veim tem, de se zamore scasama
povzdigniti na tisto stopnjo vednosti, ktere potrebuje slobodni dezelan.

Vsak previden ¢lovek bo tedej v tacih okolisinah poterdil tacasno spremembo Novie, in bi nam nasproti
po pravici zaspanost ocital, ako bi bili o taki diobi ostali celo na starim kelovezu.

Novice so se ze sicer tudi celi ¢as svojiza obstanja, od svojiga zacetka v létu 1843 noter do danasnje
ure , gorece poganjale za povzdigo slovenske narodnosti — kakoé neki bi bile zamogle zdej omolcati, ko je
zetve cas prisel, kar so one toliko 1ét neutrudljivo sejale!

Dokler tedej ne bo nova vlada dognana, — dokler ne bomo po novih postavah vse v lepim miru In
redu imeli, bojo Novice imele e opravkov dovelj za kmetiski stan in slovenski narod sploh.

Kadar bo pa vse to lepo dokoncano, bomo pa spet zaceli orati in sejati, de bo veselje !
Sicer pa bomo, kakor dosihmal, tako tudi prihodnji¢, po malim zmirej dajali km etijske in roko-

delske poduke, in zvesto oznanovali nove znajdbe kmetijstva, od kterih je pa zdej le malo slisati.
Vrednistvo.

celim svetu, so za vse te dobrote zavoljo razsajanja
in morenja nevkrotljive derhali prisiljeni bili, ocetov dom
na Dunaji zapustiti in po svetu iti. V Olomuec pridsi,
so dali Cesar svojim ljudstvam naslednji razglas na zna-
nje, v kterim posebno prijazno kmete nagovorijo.

Hje so zdej Cesar?

Po popotovanji skozi celi teden so Cesar s svojo
druzino 14. dan tega mesca v Olomue (Ollmiitz) na
Marsko prisli. Veselje od vsih krajev skupej derecih
ljudi, svojiga miliga Cesarja vidili, je bilo neizreceno;
celo konje so mu iz voza spregliin ljudjé so ga v mesto , ’
peljali. Ne le veselo vpitje ,Zivio“ se je krog in krog Svojan Ludstoam:
razlegalo; tudi solzé v oceh so se pri marsikierimu Pridsi v Olomic, kjér imam namen za zdej ostati, #
vidile, ki so bile solzé veselja, pa tudi solzé zalosti, de je Mojimu sercu potreba, lepe znamnja zveste udanesti,
nad mili Cesar, ki so svojim ljudstvam toliko dali in do- ktero Mi je ljudstvo na Moji poti tu sém povsod ska-
volili, kolikor nobhen drug cesar ali kralj na zovalo, ocitno spoznati.




— 180

Ce sim od svojih vojakov obdan popdtoval, se je to
samo zatéo zgodilo, kér se slabomislecih lJu{h nikjer ne
manjka, in her nisim mogel povsod od svojiga zvestiga

ljudstva obdan biti.
Kmetje Mojiga cesarstva! zaupajte svojimu Cesarju
— vas Cesar zaupa vam! Odresenje, ktero je ze dana
postava zastran poprejsnjih gruntnih dolznost, kakor je
tlaka , desetina i. t. d. vam obljubila , vam je zagotov-
ljeno, in ponovim vam zastran tega zopet svojo cesarsko
besédo tako, kakor sim jo na svoji poti veckrat ponovljal.

Moja terdna volja je, vam to resenje varovati.
Bodite tadej mirni in brez skerbi, Moji zvesti kmetje !
In ce se kakosni ljudjé najdejo, kteri skusajo besédo
vasiga Cesarja vam pocerniti, verjemite Mi, de so iz-
dajavei Moje in vase srece, in ravnajte se po tém!

V Olomucu 15. kozoperska 1848S.
Ferdinand s./r,

Wessenberg.
(Obsezek drugiga razglasa Cesarjeviga iz Olomica
boste braliv Nevicarji, trf,t_u"*a pa v prihodnjim listu. )

Priporocilo zare je koristniga germa.

Slovenci so v pridelovanji farb,kise pov-
sod drazji od druzih pridelkov plaf:ujejn, S e
grozno nevedni. Tako pise slavni pisavec kmetijske
kemije v §. 77 odst. 9. In resnicna je ta. Veliko rast-
ljin po juznoslovjanskih dezelah brez posebne zareje raste,
kterih obstojni deli razne farbe v sebi imajo, iz kterih
pa Kkoristnih farbnih izleckov narejati si nihce ne priza-
deva. Napravljanje izleckov tirja vec ali manj znanstva
v Kemii in posebno izurnost, je tedaj rec obertnikov in
tacih posestnikov, kteri s kmetovanjem tudi obertniske
namere zdruziti znajo. Pa Kkoristne rastljine, ki na do-
maci zemlji rastejo, porabiti, ce se dobicek kaze, jih za-
rediti, in jih brez umetniga izdelovanja obertnikam ali
tergoveam prodajati, to pac vsak kmetovavec lahko stori.
Po:nenmm se le od ene same tacih rastljin, ktera bi

kmetovavcam brez posebniga prizadevanja dokaj dobicka
prinesla.

Iz Tersta tergavel obertnikam in fabrikantam no-
tranjih dezela neke posusene bledozelene jagode v hacvah
posiljajo, kterih cent v Terstu po 60 do 90 goldinarjev
velja. Imenujejo se te jagode po lasko grana, po nemsko
paKreuzbeeren,in sluzijo fabrikantam in drugim obert-
nikam zolto (rumeno) farbo iz njih narejati. Terzaski ter-
govei jih pomorji dobé nekaj iz Francozkiga, sevec
paizPerzije cez Alepo in Sirijo. Bilo je lanjsko Iéto
tacih jagod iz Tersta poslanih 688 centov, kterih vred-
nost brez voznje, cola in tergovskiga dobicka, ce po
80 gold. cent stejemo, 55 tavzent in 40 gold. znese;
veliko jih je bilo pa se iz Sirije po ¢cernim morji
in po Donavi Dunajskim in drugim fabrikantam po-
slanih. Tadi iz Ogerskiga in iz Valahije tacih ja-
god pride, pa imajo manjsi ceno; po 230. listu lojdov-
skiga létasnjiga casopisa jih je bilo na Dunaji cent
ogerskih po18 gold.,, valaskih lanjskiga léta pa po
28 gold. placanih. Cena med levantinskimi ali francozkimi
jagodami in med drugimi evropejskimi je zato tak mocno
razlicna, kér se — kakor pravijo obertniki — iz pervih
jagod vec in nar bolj stanovitne farbe dobi kakor iz dru-
zih. Pa vender je se vselej lepa cena po 18 do 28 gold.

za cent jagod, kterih pridelanje také malo malo priza-

devanja terja.

Kakosne jagode pa so to? Niso nic druziga, ka-
kor na pol zreli sad nasiga pasjiga terna ali psi-
kovne (rhamus catharticus Lin). Psikovno mende vsak
kmet pozna,in vé de nje lepi tanjko zilcastiles Skrinar-
jem za vlozene dela in strugarjem za razne lesene iz-
delke dobro sluzi. Vse vejice tega germa so na koncu
ternjeve in bodece, po njih pa zrastejo na kratkih tanj-
cih reeljih jagode, kterih vsako dve brazgotinici na muhi

prekrizajo in v stiri ali v tri predalice razdelé, zato se

po nemsko tem jagodam Kreuzbeeren (kriznice?)
germu pa Kreuzdorn pravi.

Jagode imajo v vsakim predalcu semensko koseno

v posebnim mesicku zavito zernice v sebi. Obstojni deli
zolte farbe se znajdejo v semenskih mesickihin pa v ko-
zici cele jagode, dokler se dozoriti ne zacne, v zreli
jagodi se pa zolta farba v zeleno spremeni. Zato se
morajo jagode se zelene na pol zrele mesca veliciga ser-
pana, ali po okolisinah konee maliga serpana pobirati,
in posusiti, take v bacvah ali vrecah spravljene se dajo
dolgo shraniti.
Zrele jagode niso vec zashrambo, pa se dajo tudi
v dobicik porabiti, ¢e jih pobrane kmalo v leseni posodi
zmestis, njih lepo zeleni sok skozi rutice stlacis in pre-
cedis, in v mehurjih na soncu ali v gorkih izbah posu-
sis ; suhiga pod imenam Blasengriin bersopisci (ma-
larpi) rabijo in radi kupijo. Manj nadlézna in koristnisi
pa je pobera zelenih psikovnic.

Psikovna v pesceni, nekoliko z berno pomesani
in vlazni zemlji rada raste, in lahko se je., brez de bi
njivam in senozetim na poti bila, veliko zaredi. Naj se
divje rasteci germici na jesen skopljejo in posamesne
deblica 8 koreninami ob jarkih, grabnih, ob krajih gojsdov
in logov, po pasnikih in vsih prostorih, kjer drugo manj
koristno germovje raste, zasadé in ze v pervim léiu bo
iz vsake sadike kosat germ dorasel. Zaredi se tudi psi-
kovna kakor vsaka rastljina iz semena; na jesen v leho
posijane zrele jagode prihodnjo spomlad oklijejo in sa-
dike se dajo ze sledeco jesen presaditi. Nekoliko oskerb-
ljeni germi z okopovanjem, de rosa do Kkoreninic doide,
s trebljenjem de germ pregost ne pride, in % obrezo-
vanjem de prevec v les ne zdivja, bodo — ni dvomiti
— tudi veci in za farbarije boljsi jagode rodili.

Zdi se mi, de bi bilo prizadevanja vredno ta Kori-
stni germ zarediti. *) Ce cent suhih psikovnic le po
15 goldinarjev stejemo, bi se lahko pri vsaki nepre-
majhni kmetii kakoSnih trideset tolarjev ali se vec pri-
dobilo. Posebno bi bila pa zare_]a tega germa pupnmmn
posestnikam dozdanjih grajsin, ker budo zanapre) mogli
bolj marljivo skerbeti, de jim njih obsirne zemljistva
med kterimi je se dosti neobdelanih zanemarjenih golih
in pustih ali z nepridnim germovjem zarasenih prosto-
rov, kaj vec koristi prinesé kakor doslej, ki so se vec
na poét svojih podloznikov, kakor na lastno kmetovanje
zanasali.

Ul ITET ST S Janez Cerer.

NEisli zastran bire,
ki se navadno odrajtuje kaplanam in solnikam

pri starth farah.
(Konec.)

2) Akoravno bise pa zaznamovane zadeve overgle,
ki med staro faro in njenimi hcerami vzajemno obstojé,
je vender ze nek drug tako dolgo neovergljiv temelj,
na kterim terdno odrajtovanje navadne bére stoji, dokler
ni od drugod primirjeno odskodovanje razglaseno.
Pod pogodbo namrec, de kaplani in solniki pri starih
farah poskodovani ne bodo. so nektere nove fare in pod-
fare se zacele; le pod pogodbo, kaker vsak pameten
lahko razume, de se bira vestno, kot popred odrajtuje,
je bilo dovoljeno, de so duhovni po tacih farah po okelj-
stavah nekolikno ali pa celo placilo dobivali iz duhovske
denarnice; sicer bi bila koj v zaceiku nove fare ali pod-
fare tudi bera od stare fare odlocena bila, kar bi bilo
pa uradnikam vec opraviti dale, kér bi se bilo moglo za
odcepljeni del bére duhovsini in solnikam stare fare od-
skodovanje iz duhovske denarnice odmeriti.

¥) Resnicne besede so, ki jih gosp.Cerer tukaj govore. Zem-
ljisa mnogoverstne, tudi slabe baze, zamorejo se marsikak
goldinar dobicka vreci, ako posestnik vé z njimi prav obnasati
se. Novice imajo v ti reci se veliko opraviti; Bog daj. de
bi bilo kmalo konee nesrecnih prekueij in de bi mirno praviee
vzivali, kiere so nam Cesar dali. Vrednistvo,



Razvidno je torej, de je navadno béro stari fari,
kjer se je dosihmal odrajtovala, vkrajsovati ali jo clo
odreci, dokler ni odskodovanje v ti reci dognano, Kkri-
vicno djanje.

Zunej domace fare so ze ljudjé vec lét z nekako
nevoljo dolzno béro posebno solnikam odrajtovali, kteri
so mogli za eno pesico slabiga zita, ki je se vcasi drugo
béro pohabilo, nezmerno gerdih besedi preslisati; létas
so se pa clo novih far in podfar nekteri ljudjé, ne re-
cem vsi (zakaj veci del jih je postenih in razumnih)
tako obnesli, de so kaplanam, se bolj pa Solniku béro
odrekli, in ga obilno vtovorli z neobtesanostjo.

Nekteri ljudjé so res taki, de mislijo, ne le tlake
in desetine prosti biti, temuc sploh vsiga, naj se ze
imenuje kakor koli se hoce, kar po davku disi. Ali
bojo pa taki zares kdaj premoznisi ? Tezko de! kér jim
dvoje nesitljivih pijavk kri in muzeg, dusno in telesno
moc¢ neusmiljeno serka, ter jih za grob revsine zori, in
ti pijavki ste: Napuh v obleki iz ptujiga blaga, ktero
je domace v nekterih krajih popolnama zaterlo, in pa
kercme, ktere so jih ze mnogo na berasko palico spra-
vile, in se kaze, de jih bodo se vec.

Kar pa béro tice,se ne da tajiti,de jo je pobérati,
prav sitna rec¢, posebno po ptujih farah in podfarah, kjer
nekteri sirovi ljudje osabno s svojim nepriljudnim obna-
sanjem pobérace na grenko obvisnost preobcutljivo spol-
nujejo. Ker bi pa vender drugo, béro namestljivo placilo
serditi vihar casa spihati in zatreti utegnil, in kér veci-
del domaci farmani svoji duhovsini in Solnikam spodobno
béro z veseljem odrajtujejo:bi bilo zeleti, de bi se, kadar
se bo ta rec pretresati in dolocevati jela, na to gle-
dalo, de bi za naprej sleherna fara in podfara le svo-
jimu duhovnu in cerkveniku beéro dajala. Kaplanam pa
in solnikam starih far, ki so v novih farah in podfarah
revine beére s trudam in troskam iskati mogli, naj bi se

od slej primerjeno odskodovanje spoznalo, ktero bi se
jim iz duhovske denarnice, ali pa od tistih duhovnov,

kterim bi se zune) navadne bere, semtertje prostoveljno
vpeljane, tudi se stari fari dolzna béra prepustila, od-
rajtovati utegnilo.
S takim nacinam bi se gotovo mnogoterim zoper-
nostim, prepiram in clo krivicam v okom prislo.
Podgrivarski.

Povedanje od slovenskiga jezika.

Spisal V. Vodnik,
(Dalje.)

Kader so Slovenci iz Azije, svoje zibéli, ven sli
proti Evropi, niso bili sami, temuc je bila se le osnuva
stirih velikih jezikov vkup,to je Grégov, Latincov,
Nemcov in Slovencov. *)

AndrejPoklukar, gruntar iz Kernice, in ga zacnée
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in za nive; polsko delo se je zacelo z delam hise, s
hisami zemle, last, pravice, oblast, kralestva in bolj
uravnano zaderzanje. Se dan danasni vidimo, de ¢loveski
rod cedalej bolj v hribe leze, goso trébi in rodovitno
zemlo perdeluje. '

Gregi in Latinci so per sred-dezelnim morju proti
poldne ostali: Nemei in Slovenciso v bol merzle gojzde
proti polnoci svoje cede gnali; pocasi se v jeziki locili
in sledni svojiga sebi naredili. Od tod pride, de v do-
steh besedah enakost imamo; mi smo namrec¢ ene dosti
blizne zlahte, in ne smemo prepira imeti, sebi lastiti, in
si oponasati v tem, kar je mati obéma za delez pustila.

Nemec je pred Slovencam v Evropi naprej tisal,
in se zdaj od Azije dalej stoji; Slovenec je zadej ostal,
in je po teh dezelah, katere smo uni dan imenovali.

Nemec pomeni toliko, kar mutee. Slovenee ga ni
zato mutca imenoval, kakor de bi ne znal govoriti, am-
pak zato, ker ga ni zastopil, in je bil Slovencu, kakor
mutast, po tem, kader sta dalj casa razlocena zivéla in
sledni svoj jezik razlocila. Slovenci pak so se tako ime-
novali, ker so se med seboj zastopili, in si lahko eden
drugimu slovo, to je besedo dajali, zakaj slova med

vsim drugimi Slovenci pomeni besedo. *)
(Dalje sledi.)

Novice pripomocnice ozivl jeniga
utonenca.

7. dan maliga serpana je v Radovniskim potoku
pod Kernico za Kolonetam utonil 13. let star Poglajev
fantic. Urban Zupan, kajzar iz Kernice, 73 1ét star
moz, ga je z nevarnostjo svojiga zivljenja iz vode po-
tegnil — tode ves mertev se je ze vidil. Zdej pritéce

ozivljati po poduku, ki ga je v Novicah bral,
in po dolgim trudu je utonenca k zivljenju obudil. —
Také beremo v protokolu Radoljske kantonske go-
sposke 3. dan tega mesca, kteriga so nam nek gospod
prijazno brati dali, lastne besede Andreja Poklu-
karja, ki je veselje dozivel, ¢cloveka dozdevni smerti otét].

Slovesnost v 'Tominu.

Pervi dan tega mesca je bil za veliko Tominsko
tehantijo vesel dan. Novoposveceni duhovnik gosp. Mi-
hel Perdih je obhajal pervo maso.

Narodna straza, ktera se je bila prostovoljno po-
nudila ta veselidan po svoji moci imenitniti, se je krasno
oblecena zbrala pred grajsinskim poslopjem. Od gospoda
Kozarja, vsim ljubeznjiviga kantonskiga komisarja, in
pa od gosp. grajsinskiga oskerbnika, kterima je bil gosp.
dohtar Battic, predstojnik straze, tisti dan wvodstvo

Pocasi so vec po sveti vidili, rodove gmerali, ro-
dovi so med seboj blebetali, in se v besedah eden od
druziga daljsali; tako dolgo, de je jezik 4 velike verhe
pognal: Grege, Latince, Nemce in Slovence.
Timcasi so divji okol hodili, od lova, od zelis se zivili.
De so ti stirji verhovi iz eniga jezika,sam jezik
razodeva ; postavim Slovenec réce mati, Nemec Mut-
ter, Greg meter, Latinec mater. Mi pravimo mis,
Nemec Mauss, Latinec musg, Greg mys. Tako tudi:
kluc, Schliefsel, clavis, klys; — jajce, Ey,
evam, oon;—sedim, psitze,sedeo,hiseo;—nov,
meu, novus, neos — — in tako naprej silno dosti
drugeh besedi.

Gregi in Latini so blizej poldne ostali, Nemci in
Slovenci so bolj proti polnoci od sonca naprej derli
in se v sedajneh svojeh dezelah ulastili, zivino pasli,
¢éde varovali in zverine morili.

Pocasi so zemlo perpraviliza stanovitne prebivalse

izrocil, tukaj nekoliko pregledana in poskusana, se je
lepo verstena ob desetih do hise noviga masnika med
soglasnim godenjem strazne muzike podala, kjer je bila
sprejeta od nestevilne mnozice veseliga ljudsiva, — in
potéem v farovz. Navadna straza se je med tem tako
razdelila, de je njeni s puskami orozjeni del ves cas
svete mase z streljanjem slovil. |
Med sluzbo bozjo je bilo milo viditi, kako se je
pobozni duh na obrazu pricijo¢ih oznanoval. Tukej bi bil
hotel imeti sleparniga Rongeta in njegove zapeljive
pomagace ; — zastonj bi jo poskusili take kristjane mo-
titi. Tukej bi bil hotel imeti tistiga debeloglavniga mo-
zaka, kteri je unidan na Dunajskim vseucilisu cez do-
hovne se rotil, — naj bi bil vidil, kako se je v ,duhovski
fabriki® izbrihtani mladenec, nekdaj tistiga mozaka uce-
nec, pred oltarjem gospodovim lepo obnasal!

Po dokencani sluzbi bozji vzame narodna siraza
drugic noviga masnika v sredo, in ga v lepim redu

¥) De Vodnik pod imenam Slovencov ti sploh Slovane

*) Besedo Slovenec mnogiuceni mnogoverstno razlagajo,
razume, vsak sam ve. Vrednistvo.

VYrednistvo.
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domu sprime. Po poti se je izdajal slovenski sonet,
pervi, ki spricuje, de tudi v Tominu slovenski duh
vlada. F. J. Kafol.

T s
Novicar.

Cesar Ferdinand so v poslednjim razglasu 16. dan
tega mesca Dunajcanam ojstro besedo izgovorili. Ne-
pokojne derhali pa tudi ni mo¢ drugaci ukrotiti. V tem
razglasu, kteriga tukaj oklajéaniwa braveam podamo,
ﬂle;ﬂJ&JD mili Cesar, de se je ravno na Dunaji taka
nudobna derhal vgnjezdila, kiera vse druge dobre Du-
najcane tako strahuje, de si ne upajo nasprotne be-
sedice ziniti. Vec ko 50000 pus so 6. dan tega mesca
oropali iz cesarske oroznice, tedej vsak postopa¢ in po-
tepuh zdej na Dunaji s puso hodi in s podkupljenimi
pisaci, ki se zdej z denarjem madzarskih, talijanskih
in nekterih nemskih puntarjev mavho polnijo, v en trog
trobi. Povsod se kaze nar veci razvujzdanost ; postave
jim ne veljajo nic — derhal mori ljudi, ministre — in

derzavni zborcek se se ne zmeni za morivee !! Take
zalostne okolisine so- Cesarja primorale Dunajsko mesto
za puntarsko mesto spoznati, in so tedej ukazali,
de naj) armade od vsih strani, kakor poprej na Lasko,
zdaj na Dunaj grejo in ga ob%ede_}o Kakor ima R a-
decki na Laskim, tako je dobil knez Windisgréec
od Cesarja nar viksi oblast cez armade vsih druzih
avstrijanskih derzav, de naj jih pelje, ¢e bi potreba bilo,
zoper Dunajsko mesto, silni punt tudi s silo ukrotiti,
kér z dobrim ni slo. Bog daj! de bi bil enkrat konec
nepokojniga razsajanja na Dunaji, sicer bo léto pre-
téklo,mi bomo za drage denarje svoje poslance
na Dunaji redili — pa sSe ne bomo imeli novih
pravic, novih dobrot, ktere so nam Cesar blago-
voljno podali, i1n Kterih nam, kakor v poslednjim raz-
glasu zopet s cesarsko besedo poterdijo, nobena mo¢ ne
sme vzetl, in kiere zdej le Dunajcauje priderzujejo. — Kmalo
bomo slisalo, kaj de se bo ne Dunaji zgodilo. Nam se
prav zdi, de je Vindisgréc viksi vojni zapovednik,
de Dunajska in Madzarska derhal ne bo vec¢ pravice
iméla, slavniga bana Jelaciéa cerniti in ocitovati,
akoravno ,leo non capit muscas“! — Pred 3 dnevi je nas
poslanec Dr. Ulepie iz Dunaja v Ljubljano prisel, kar
nas je prav razveselilo. — Razglas ceskih poslancov,
ki so Dunaj zupustili, je kaj Lrepka beseda. Zivio! —
Slavni pesnik Stanko Vras iz Zagreba, nas je Lju-
bljancane ebiskal. — Ljubljansko slovensko druztvo
si je poslednji cas nanaglama pridobilo veliko slave in
hvalo. Domaci so zdej spoznali (dolgo je terpelu”) de
njegov namen Je cist kot pravo zlaté, — in se celo
nemski vananji casopisi hvalijo I]JE“‘{HH prizadevanje
za povzdigo narodnosti, rekoc: ,Kdor se poteguje za
svojo narodnost, zasluzi vselej hvalo.*

Zmes.

(Nove mesicne iména). V 37. listu Novie in
tudi po Slovenii nam od gospoda Potocnika nazna-
njene nove imena mescov s koncnico — nik so prav dobre
in pristojne, veliko boljsi, kakor dozdajne, posebno dve
besedne iména, in ce so tudi drugim drugod tako vsec,
kakor meni in tudi marsikterim drugimna Lipavskim,
druziga ne manjka, kakor kar v ocitno rabo jih vpeljati.
Tuadi bi bilo zeleti, de bi se jih ne le samo vsi Slovenci,
ampak zavoljo enakosti tudi drugi Slovani, vsaj, kteri
so se tudi ze Gajoviga pravopisa poprijeli.

(E:k ergat). Zivalica, ktera se po hesedah gospoda
Zdes sarja v Istrii z.rlluwc khce, in zelijo zvediti, ce
ima se kako drugo slovensko imé, se na Lipavskim
imenuje skergat, mende od glasi, ki ga daje; kterih

pa se obilno najde tukaj tri baze, in so: veci, srednji
in manjsi. Le ta se ne oglasi s svojim grozno sumecim
piskanjem spomladi, dokler ni hude vrocine, pa ne dela
z nogami na perutnice glasu, vsaj na Lipavskim in
Vremskim ne, ampak na herbtu ima nekaki ud, ka-
kor eno pisalko, in ob tistiga z vsim svojim dnlanjim
zivotam migaje na moc¢ dérgne, kakor bolj ali manJ zZa-
brencati hoce. Jez imam dva mertva hranjena, in zive
sim veckrat, njih cudno brencanje poslusaje, ogledoval,
kako de delﬂjn , kér se le toliko cloveka hoji, de za ne
prime, ce naglo po njem ne sapne, ko je v njegove
muziko zamisljen. J. Podrebernicki.

Razglas slovenskiga ﬂnmtra v Lju-
MJﬂul. :

Nepricakovane prigodbe danasnjiga casa, posebno
pa poslednje silne prekucije na Dunaji, kiere edinost
in moc¢ nasiga cesarstva podkupujejo in so celo Ce-
sarja primorale, de so vdrugic Dunaj zapustili, bu-
dijo vsaciga zvestiga prijatla edine in mocne Avstrije,
de se zavé, de je nasa domovina v nevarnosti. Sami
Cesar nas klicejo, de naj se krepko ustavime okeoli trona
avstrijanskiga cesarstva — torej tudi slovensko druzive
ne smé v taki potrebi krizama rok derzati, ampak se
mora za pravicno re¢ po svoji mdci potegniti. Zato je
ze unidan pervi razglas po Slovenskih dezelah poslal,
danes pa drujiga *) — in s tem je preskocil ozke
meje svojih postav. Torej sklenemo dokler ne bo velki
zbor, kteriga bomo berz ko bo moc¢ poklicaii, zazdajni
skep poterdil, 1. razdelk druztvinih postav za ta cas
(provisorisch) takole premeniti:

Namen slovenskiga drusztra je omikanje slo-
venskiga jexika, povzdiga slovemske narodnosti v
soglasni podlagi pod ustavno avstrijansko cesarstvo,
in tedej varovamje pravic slovenskiga maroda na

- postarni pm
Vsi drugi razdelki ostanejo pri starim.

Po ﬂklepu izverstniga zbora slovenskiga druziva v
Ljubljani 15. Kozoperska 1848.

Slovenski pregovori
nabrani od gosp. prof. Drja. J. Zupana.

Bolji pamet, kakor zamet. — Bolje postenje, kakor
zivljenje. — Bolje prihranjeno jajece, kot snedena puta. —

*) Ta razglas smo oznanili v poslednjim listu Novie.
Vrednistvo,

Popravili.
V 41. listu pod nﬂdplsam »1z Laskiza« namesti Matevz
Doles béri Matija Doles, ki je bil s zlato svetinjo ovencan.

Danaspjimu listu je pridjana peta pola ,Divice
Orleanske“ in pa 19. ,doklada.®
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V Ljubljani

Fitni kuap.

(Srednja cena).

21, kozoperska. | 18. Kozoperska.

| gold. | Kr. egold. | Kr.
1 mernik Psenicedomace 17 2 10
i » banaske 24 2 40
{ Tursice-«««.-. A { 30
1 Snrmce PRI <P . - —
i 24 i 26
i s - "=
1 15 { 19
i 20 1 20
L 5 | — 43

Vrednik Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik Jozef Blaznik v Ljubljana.



